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Asil fiil+zarf fiil eki+yardimc: fiilden meydana gelen tasvir fiilleri, Tiirk
dili ve lehgeleri ile ilgili yazilan ¢esitli gramer kitaplarinda, makalelerde ve
tezlerde incelenmis birlesik fiil yapilardir. Genel Tiirk Dili ile ilgili kitaplarda
tasviri fiillerin incelendigi boliimlerin bazilarini sdyle siralayabiliriz: Muharrem
Ergin’in Tiirk Dil Bilgisi' kitabinda Birlesik Fiiller baghginin altinda “Fiille
birlesik fiil yapan yardimci fiiller”, Stier Eker’in Cagdas Tiirk Dili* kitabinin
altinc1 boliimiiniin i¢inde Sozciik Gruplar: adli maddenin Birlesik Eylem Grubu.

Tarihi Tiirk Sivelerinin gramerlerinde yer alan tasviri fiillerle ilgili
kisimlardan birkag1 sdyledir: Necmettin Hacieminoglu’nun Karahanl Tiirk¢esi
Gramer#® kitabinda ana basliklardan biri olan Fiiller bolimiiniin altinda Birlesik
Fiiller kisminin ¢ maddesinde Fiil+Fiil Seklinde Olan Birlesik Fiiller; Necmettin
Hacieminoglu'nun Harezm Tiirk¢esi ve Grameri* kitabinda Fiiller boliimiiniin
icinde Birlesik Fiiller; Faruk Kadri Timurtas’in Eski Tiirkiye Tiirk¢esi® kitabinin
Fiiller boliimiiniin altinda Birlesik Fiiller basliginda, Necmettin Hacieminoglu nun
Tiirk Dilinde Yapr Bakimindan Fiiller® adh kitabinda Birlesik Fiiller Kavrami
boliimiinde Eski Tiirk¢ceden giiniimiize kadarki dénemlerinde Birlesik Fiiller
incelenmis ve sonra Azeri Tiirkcesi, Ozbek Tiirkcesi, Tiirkmen Tiirkcesi, Musul-
Kerkiik Tiirkmen Tiirkcesi, Kirum Tiirkgesi, Yeni Uygur Tiirkcesi alt basliklarinda
Birlesik Fiiller iglenmistir. Ali Fehmi Karamanhoglu'nun Kip¢ak Tiirkcesi
Grameri adli eserinde Yardimci Fiiller’ bashiginda al-, bil-, ber, er-, tur-, yaz-
yardimci fiillerinin tasvir fiil olarak kullanilmalar1 6rnekleriyle verilmistir.

Aras. Gor. Gazi Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Cagdas Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatlar Béliimii, isilay@gazi.edu.tr
ERGIN, Muharrem, Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak Basim Yayim Tanitim, Istanbul 1998

EKER, Siier, Cagdas Tiirk Dili, Grafiker Yaylari, 6. Baski, Ankara, Eyliil 2010

HACIEMINOGLU, Necmettin, Karahanl: Tiirk¢esi Grameri, TDK Yayinlar1, 2 baski, Ankara 2003

4 HACIEMINOGLU, Necmettin, Harezm Tiirkcesi ve Grameri, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari,
No: 3406, Ankara 1997

5 TIMURTAS, Faruk Kadri , Eski Tiirkiye Tiirk¢esi, Akgag Yayinlari, 3. Baski, Ankara 2005

6 HACIEMINOGLU, Necmettin, Tirk Dilinde Yap: Bakimindan Fiiller, Kiiltgr Bakanlig1 Yayinlari/1348, Kaynak
Eserler Dizisi/ 47, Ankara 1991

7 KARAMANLIOGLU, Ali Fehmi, Kip¢ak Tiirkcesi Grameri, TDK Yay. Ankara, 1994

W N =

198



Akbaba, Dilek Ergoneng (2011), Kazak ve Nogay Tiirkgesi Yazi Dillerinde Tasvir Fiilleri

90’larin sonlarindan sonra Cagdas Tiirk Lehgerinin gramer kitaplarinin
yayinlanmasiyla bu konudaki caligmalar daha da teferruath bir sekilde ele
alinmaya baslanmistir. Bu gramer kitaplarinin® bazilarinda birlesik fiiller bashigi
icinde degerlendirilen tasviri fiiller, kimi zaman da bu alanla ilgili yiiksek lisans
ve doktora tezlerinde basli basina bir konu olarak ¢alisilmistir®. Dilek Akbaba
Ergonencg’in Kazak ve Nogay Tiirkgesi Yazi Dillerinde Tasvir Fiilleri adli 2005
yilinda, Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii’de tamaladig1 doktora tezi
de bunlardan biridir. Ve bu tez tekrar gézden gecirilerek kitap haline getirilmis,
Grafiker Yayinlar1 tarafindan 2011 de basilmistir. Dilek Akbaba Ergonenc,
fiillerle ilgili daha 6nceden yayimladigi makaleler'® bu kitabinin hazirlanmasina
katkida bulunmustur.

Dilek Akbaba Ergonen¢’in Kazak ve Nogay Tiirkcesi Yazi Dillerinde
Tasvir Fiilleri adli kitabi, 295 sayfa olup Soz Bast, Kisaltmalar, Giris, Inceleme,
Sonug, Tablolar, Kaynaklar adl1 basliklardan olugmaktadir.

Eserin S6z Basi’nda yazar, ¢calismasinda her iki lehge iizerinde (Kazak ve
Nogay lehg¢elerinde) es zamanli bir calisma yaptigini, her tasvir fiili incelenirken
Eski Tiirk¢e, Harezm ve Eski Kipgak Tiirkcelerindeki yapisina ve kullanilisina
degindigini ve her fiilin diger Tiirk leh¢erindeki fonetik varyantlarini gésterdigini
ifade etmistir. Ayrica Kazak ve Nogay Tiirkgelerinde, tasvir fiillinin ifade ettigi
anlam ¢ogu zaman Tiirkiye Tiirkgesinde tek bir kelimeyle karsilanamadigindan
aciklama yapilmasi gerektigi, bu sebeple de “Kullanilis1” boliimiinde verilen
ornek fiillerin Tirkiye Tiirk¢esine aktarilmadigi ve gerekli agiklamalarin
“Islevler” béliimiinde yapildig1 bilgilerine yer verilmistir. Bunlarin akabinde her

8 Mesela; OZTURK, Ridvan, Ozbek Tiirkcesi El Kitabi, Cizgi Yaymnlari, Kayseri, 2005 kitabinda Tasvir Fiileri
bolimiinde, s.73-75, KARA, Mehmet, Tiirkmence (Giris-Gramer-Metinler-Sozliik), Ak¢ag Yayinlari, Ankara, 2001
kitabinda fiil ¢ekimlerinden sonra Yeterlilik/iktidar Sekli alt baghginda, YUKSEL, Ziihal, Kium Tatar Tiirkgesi
Grameri Ses ve Sekil Bilgsi, Semih Egitim Kiiltiir Yaymlari, Ankara 2005 kitabinda fiil ¢ekimlerinden sonra Tasvir
Fiiller bashiginda, CENGEL, Hiilya Kasapoglu, Kirgiz Tiirk¢esi Grameri, Ak¢ag Yayinlari, Ankara, 2005 kitabinda fiil
cekimlerinden sonra Tasvir Fiiller baghiginda, KOC, Kenan, DOGAN, Oguz, Kazak Tiirk¢esi Grameri, Gazi Kitabevi,
Ankara, 2004 kitabinda Birlsik Fiillerin altinda iki veya Daha Cok Fiilin Olusturdugu Birlesik Fiiller alt baghginda
incelenmistir.

9 Butezlerin bir kismi Birlesik Fiiller bashig: tastyip iginde ayr1 basliklarda tasviri fiiller degerlendirilirken, bazilarinin
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Ankara, 1999 (Dok. Tez.); Ghazy. M. E. Said, Harezm ve Kipgak Tiirkcesinde Birlesik Fiiller, Gazi Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Ankara, 2001 (Dok. Tez.); Aydeniz Siileyman, Tiirkiye Tiirkcesinde Tasviri Fiiller ve Fonksiyonlari,
Afyon Kocatepe Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Afyon, 1995, (Yiiksek Lisans Tez.); Islek, Giilnaz, Tiirkiye
Tiirkgesi ve Kazak Tiirk¢esinde Birlesik Fiil ve Fonksiyonlari, Dokuz Eyliil Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii,
Izmir, 2001 (Yiiksek Lisans Tez.); Tan, Ali, Kirgiz Tiirkcesinde Tasvir Fiilleri, Cukurova Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Adana, 2005 (Dok. Tez. TDK Yay. Ankara 2011); Tulum, Mehmet Mahur, Ozbekgede Tasvir Yardimei Fiilleri,
Istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul, 1997, (Dok. Tez.) ve digerleri gibi...

10 Ergoneng, Dilek Akbaba, “Nogay Tiirkcesinde Sifat Fiillerle Kullanilan Bolmalk Fiilinin Islevleri”, Karadeniz
Arastirmalari, 2006 Yaz, Say1 10, s.148-156; Ergoneng, Dilek Akbaba, Tirkive Tiirkcesinde Yapisinda Isim Fiil
Bulunan Birlesik Fiiller,” Dil Arastirmalart Dergisi, Cilt 1, Say1 1, Gliz 2007, 85-95; Ergéneng, Dilek Akbaba, “Nogay
Tiirkcesinde Yat-Yardimci Fiilinin Kip ve Tasvir Fiil olarak Kullanilisi,” Gazi Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi,
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iki lehgede transkripsiyon konusunun problemli oldugu belirtilmis, eserde hangi
harflerin kullanildigina deginilmistir. Yazar, daha sonra da ¢alisma hazirlanirken
hem Kazak iki leh¢enin gramerlerindeki tasvir fiillerini, hem de Tiirkiye
Tiirkgesi gramerlerinde tasvir fiilleri ve bu konuyla ilgili yapilan ¢aligmalari
incelediklerini dile getirmistir.

Kisaltmalar adl1 bolim A. Taranan Eserler, B. Yararlanilan Eser ve Diger
Kisaltmalar basliklarinda verilmistir. Taranan Eserler baslig1 da kendi i¢inde a.
Kazak Tiirkgesi, b. Nogay Tiirkgesi alt bagliklarina ayrilmis ve listeler halinde
siralanmustir.

Kitabin Girig boliimii A) Lehge Tasniflerinde Kazak ve Nogay Tiirk¢esinin
Yeri, B) Kazak ve Nogay Tiirkgesinin Transkripsiyon Alfabesi, C) Birlesik Fiiller
alt bagliklarina ayrilmistir. 4) Lehge Tasniflerinde Kazak ve Nogay Tiirk¢esinin
Yeri baglikta Tiirk Lehgelerini tasnif eden Radloff, Vambery, Samoylovig, Ligeti,
Rasanen, Baskakov, Resit Rahmeti Arat, Talat Tekin, Ahmet Bican Ercilasun
gibi tiirkologlarin tasniflerinde Kazak ve Nogay Tiirk¢elerinin hangi grupta yer
aldig1 aciklanir. B) Kazak ve Nogay Tiirk¢esinin Transkripsiyon Alfabesi adl
baglikta Kazak ve Nogay Tiirkcelerinin Kril ve Latin Alfabeleri siralanmistir.
C) Birlesik Fiiller baghiginda once birlesik fiilin tarifi verilmis, sonra bu baslik
da kendi i¢inde ii¢ gruba ayrilmustir. 1. Tasvir Fiilleri ve Birlesik Fiiller Icindeki
Yeri, 2. Eski Tiirkcede Birlesik Fiiller ve Tasvir Fiilleri, 3. Kazak ve Nogay
Tiirkcesi Gamerleri Birlesik Fiiller ve Tasviri Fiillerin Yeri.

Tasvir Fiillerin tanimiyla baslayan 1. Tasvir Fiilleri ve Birlesik Fiiller
Icindeki Yeri baslikli kisimda, tasvir fiil teriminin hangi gramerlerde hangi adla
verildigi ve ne sekilde islendigi anlatilmistir. Muharrem Ergin, Tahsin Banguoglu,
Haydar Ediskun, Zeynep Korkmaz, Nurettin Kog, M. Kaya Bilgegil, Vecihe
Hatipoglu, T. N. Gencan, A. B. Ercilasun, L. Karahan, K. H. Menges, A.von
Gabain, gibi bilim adamlarinin gramerlerinde tasvir fiillerinin nasil incelendigi
ayrintili bir bi¢imde agiklanmis ve bu eserdeki tasvir fiillerinin sinirlarinin ne
oldugu maddeler halinde siralanmistir. Arkasindan Tiirkiye’de birlesik fiiller
ve tasvir fiiller konusunda yapilan yiiksek lisans ve doktora tezlerinin adlar
listelenerek verilmistir. 2. Eski Tiirkcede Birlesik Fiiller ve Tasvir Fiilleri adin1
tagiyan kisimda Eski Tiirk¢edeki birlesik fiillerin bugiinkii Tiirk Lehgelerindeki
birlesik fiillerle ortak ve farkli 6zellikleri bulundugu belirtildikten sonra A.von
Gabain’in Eski Tiirk¢enin Grameri adli kitabinda birlesik fiiller ve tasvir fiillerin
yapist Ornekleriyle verilmistir. Akabinde A. B. Ercilasun’un “Kutadgu Bilig
Grameri-Fiil” adli eserindeki birlesik fiiller ve tasvir fiillerin nasil islendigi
aciklanmustir. 3. Kazak ve Nogay Tiirk¢esi Gamerleri Birlesik Fiiller ve
Tasviri Fiillerin Yeri bashgi ise kendi iginde iki grupta incelenmistir: a) Kazak
Tiirk¢esinde Birlesik Fiiller ve Tasvir Fiiller, b) Nogay Tiirkcesinde Birlesik
Fiiller ve Tasvir Fiiller. Kazak arastirmacilaridan Iskakov, Mamanov’ un
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kitaplarindaki birlesik fiiller ve tavir fiillerin islenisi 6rnekleri ve agiklamalariyla
verildigi a) Kazak Tiirk¢esinde Birlesik Fiiller ve Tasvir Fiiller baghginda, Tasvir
Fiillerin Degerlendirilmesi adin1 tagiyan bir yan baglikta yazarm bu konudaki
kendi degerlendirmeleri yer almistir. b) Nogay Tiirkcesinde Birlesik Fiiller ve
Tasvir Fiiller bashiginda ise Nogay Tiirk¢esi gramerlerinde bu konunda pek
fazla bilgi bulunmadig1 belirtilmis ve Baskakov tarafindan hazirlanan Nogay
Tiirkcesi gramerindeki tasvir fiillerin nasil islendigi agiklanmaistir.

Eserin Inceleme bédliimiinde Tasvirli Birlesik Fiillerde Kullanilan Yardimct
Fiiller adl1 bir baglik acilmis ve al-, baq-, bar-, basta-, ber-, bil-, bit, bol-, jat-,
fiillerinin Kazak ve Nogay Tiirk¢elerindeki kullanilis1 ve islevleri agiklamalar
yapilip 6rnekleriyle verilmistir. Arkasindan Tasvir islevinde olmayan kullaniliglar
baslig1 acilmis ve agiklamalar yapilmistir. Sonra da jazda-, jiber-, jonel-, jiir-,
otur-, tur- , tiis- kalip fiilleri adiyla bir baslik daha a¢ilmis bu fiillerin kullanilist
ve islevleri ornekleriyle incelenmistir. Ayrica bu fiiller incelenirken Tasvir
islevinde olmayan kullaniliglar bashigiyla da degerlendirilmislerdir.

Sonug bolimiinde ise Kazak ve Nogay Tiirkgelerinde tasvir fiillerinde asil
zarf fiil eklerinde kullanilan yardimer fiiller maddeler halinde mukayese edilerek
aciklanmistir.

Tablolar bolimiinde 1. Tabloda Hareketin Baslangic Sathasini Bildiren
Tasvir Fiilleri, 2. Tabloda Siireklilik Bildiren Tasvir Fiilleri-1, 3. Tabloda
Stuireklilik Bildiren Tasvir Fiilleri-2, 4. Tabloda Hareketin Bitis Sathasini
Bildiren Tasvir Fiilleri, 5. Tabloda Tezlik Bildiren Tasvir Fiiller, 6. Tabloda
Yeterlik Bildiren Tasvir Fiilleri,7. Tabloda Gayret, Caba Bildiren Tasvir Fiilleri,
8. Tabloda Umursamazlik Bildiren Tasvir Fiilleri, 9. Tabloda Su An i¢in Gegici
Anlam1 Veren Tasvir Fiilleri, 10. Tabloda Istek, Rica Bildiren Tasvir Fiilleri, 11.
Tabloda Hareketin Kendisi Igin Yapildigini Bildiren Tasvir Fiilleri, 12. Tabloda
Hareketin - Baskas1 Igin Yapildigim Bildiren Tasvir Fiilleri, 13. Az Kalsm,
Neredeyse Anlam1 Veren Tasvir Fiilleri-I, 14. Tabloda Az Kalsin, Neredeyse
Anlam1 Veren Tasvir Fiilleri-II, 15. Yardimci Fiilin Kavram Alanmni Ail Fiilde
Tasiyan Tasvir Fiilleri, 16. Tabloda Olumsuz (-May ekiyle) Kullanilan Az Tasvir
Fiilleri, 17. Tabloda Nesnenin Yoniinii Bildiren Tasvir Fiilleri, 18. Bir Vaziyet
Almak Anlami Veren Tasvir Fiilleri, 19. Tabloda Hareketi Yapmak Istememek
Anlam1 Veren Tasvir Fiilleri, 20. Tabloda Sekil Olarak Tasvir Fiiline Benzeyen
Ancak Kip Yapan Yapilar adli tablolar yer almakta ve bu tablolarda ek ve
yapilarin Kazak ve Nogay Tiirk¢elerindeki sekilleri verilmektedir.

Kaynaklar bolimiinde A. Taranan Eserler: a. Kazak Tiirk¢esi, b. Nogay
Tirkgesi; B. Yararlanilan Eserler alt basliklarinda siralanmastir.

Birgok arastirmaci tarafindan gerek makalelerle, gerek yiiksek lisans
ve doktora tezleriyle gerekse gramer kitaplarinda boliimlerle incelenen tasviri
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fiiller/tasvir fiilleri konusu Dilek Akbaba Ergéneng’in 6nce Kazak ve Nogay
Tiirk¢esi Yazi Dillerinde Tasvir Fiilleri adiyla doktara tez konusu olmus,
sonra da genisletilerek kitap haline getirilmistir. Ozellikle Birlesik Fiiller
basliginin altinda tasvir fiillerin gramerlerdeki yeri konusunda verdigi agiklayici
bilgilerle ve bu konuda yapilmis yiiksek lisans ve doktora tezlerinden bazilarini
listelemesiyle benzer ¢aligmalardan farklilik gosterdigi i¢in Dilek ERGONENC
AKBABA’ya bu eserinden dolay1 tesekkiir eder, bundan sonraki ¢alismalarinda
basarilar dileriz.
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